A1.38 Services quotidiens

O Beschreiben Sie die Lage der Dienstleistungen auf einer Karte.
O Fragen Sie nach den Offnungszeiten eines bestimmten Dienstes.

A1.38 Alltagliche Dienstleistungen

Module 6 Die Stadt und das Dorf

(Die Post)

L'école (Die Schule) La station essence (Die Tankstelle)

L'université (Die Universitdt) La police (Die Polizei)

La bibliothéque (Die Bibliothek)  Les pompiers (Die Feuerwehr)

La banque (Die Bank) Les urgences (Die Notaufnahme)

Le commerce (Un) (Das Geschdft)  Le dentiste (La dentiste) (Der Zahnarzt (Die Zahndrztin))

Le bureau de tabac (Der Tabakladen) Le chirurgien ( La chirurgienne) (Der Chirurg (Die Chirurgin))
La poste

1. Dialog: Alain ouvre un café dans son village

Alain:

J'ouvre mon café demain. Tu veux venir a
l'inauguration ?

(Ich eréffne mein Café morgen. Méchtest du zur
Eréffnung kommen?)

Lou: Oh, c'est super!ll est ol ? (Oh, das ist super! Wo ist es?)

Alain: Il est au centre du village, prés du bureau de  (Es liegt im Ortszentrum, neben dem Tabakladen.)
tabac.

Lou: Je viens avec plaisir. Quels sont les horaires (Ich komme gern. Wie sind die Offnungszeiten?)

d'ouverture ?

Alain: Il ouvre tous les jours a 8 h, sauf le dimanche.  (Es &ffnet jeden Tag um 8 Uhr, aufSer sonntags.)
Lou: Parfait!On peut déjeuner 1a bas? (Perfekt! Konnen wir dort zu Mittag essen?)
Alain: Bien sr! On fait des sandwichs. (Natdrlich! Wir bieten Sandwiches an.)

Lou: Génial, je vais venir ! (Super, ich komme)

1. Ou se trouve le café d'Alain ?
a. Devant la banque b. A c6té de la station essence

c. Au centre du village, pres du bureau de tabac  d. Prés de la poste
2. Quels sont les horaires d'ouverture du café ?

a. Tous les jours a 10 h, y compris le dimanche  b. Tous les jours a 8 h, sauf le dimanche

¢. Du lundi au vendredi a 8 h, mais pas le samedi d. Seulement le dimanchea 8 h
1-c2-b

2. Grammatik: Die unregelmaBigen Verben: "Faire", "Prendre", "Dire"
Im Prasens sind "Faire", "Prendre", "Dire" unregelmaRige Verben.
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Verbe: Faire (Verb: Faire) Verbe: Prendre (Verb: Prendre)

A1.38 Alltagliche Dienstleistungen
Module 6 Die Stadt und das Dorf

Verbe: Dire (Verb: Dire)

Je fais Je prends Je dis
Tu fais Tu prends Tu dis
I/ Elle/ On fait I/ Elle/ On prend I/ Elle/ On dit

Nous faisons Nous prenons

Nous disons

Vous faites Vous prenez Vous dites
lIs/ Elles font lIs/ Elles prennent lIs/ Elles disent
1. Je un plan : la poste est a coté de la banque.
a. faisons b. faire ¢ fait d. fais
2. Nous un ticket a la poste, s'il vous plait.
a. prenons b. prenez ¢. prends d. prendre
3. Vous I'adresse de la bibliothéque, s'il vous plait ?
a. disez b. dis ¢ dit d. dites
4. lls le plein a la station-essence avant d'aller aux urgences.
a. faisent b. fais ¢ fait d. font

1. fais 2. prenons 3. dites 4. font
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A1.38 Alltagliche Dienstleistungen
Module 6 Die Stadt und das Dorf

3.Ubungen

1. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

a. Ou est la poste ? 1. a la station-service.

b. La bibliothéque est ouverte 2. chez le dentiste demain.
c. Je prends rendez-vous 3.jusqu'a 18 h aujourd'hui.
d. Je fais le plein 4. C'est pres de la banque.

1-d: Wo ist die Post? Sie ist in der Ndhe der Bank. 2-c: Die Bibliothek ist heute bis 18 Uhr gedffnet. 3-b: Ich habe einen Termin
beim Zahnarzt morgen. 4-a: Ich tanke an der Tankstelle.

2. Stadtplan - Einrichtungen und Offnungszeiten (Audio in der App verfiigbar)
Fiille die Liicken aus: bibliotheéque, banque, banque, poste, poste, station-

service
Mairie - Info pratique : Centre-ville. La esta cétédela ,
pres de la . Le bureau de tabac est en face de I'école. La
est derriere la police.
Horaires : La est ouverte du lundi au samedi, de 9h a 18h. La

est ouverte du lundi au vendredi, de 9h a 17h.

Rathaus - Praktische Infos: Innenstadt. Die Post ist neben der Bank, in der Néhe der Bibliothek. Der Tabakladen ist
gegentiber der Schule. Die Tankstelle ist hinter der Polizeistation.

Offnungszeiten: Die Post ist von Montag bis Samstag von 9:00 bis 18:00 Uhr geéffnet. Die Bank ist von Montag bis
Freitag von 9:00 bis 17:00 Uhr gedffnet.

3. Horen Sie sich die Audiofragmente an und wéhlen Sie die richtige L6sung aus.

1. Ou se trouve la poste ?
(Wo befindet sich die Post?)

a. Enface de la banque, loin de la bibliothéque.  b. Derriere la station essence, prés de la police.

c. A coté de la bibliothéque, prés de la banque.

2. Aquelle heure le cabinet du dentiste ouvre-t-il ?
(Um wie viel Uhr éffnet die Zahnarztpraxis?)

a. A une heure et demie de I'aprés-midi. b. A deux heures de I'aprés-midi.

c. A midiet demi.
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A1.38 Alltagliche Dienstleistungen
Module 6 Die Stadt und das Dorf

4. Wahlen Sie die richtige Lésung
1. Excusez moi, vous comment pour (Entschuldigen Sie, wie kommen Sie zur Post?)
aller a la poste ?
a. faites b. fait ¢ faite d. fais
2. Ala banque, je un ticket et j'attends (Auf der Bank nehme ich ein Ticket und warte
mon tour. auf meine Nummer.)
a. prendre b. prends ¢. prenons d. prend
3. Au bureau de tabac, vous 1« Bonjour,  (Im Tabakladen sagen Sie: «Guten Tag, ich

je voudrais un timbre, s'il vous plait. » hdtte gern eine Briefmarke, bitte.»)

a. dit b. dis c. disez d. dites
1. faites 2. prends 3. dites

5. Rollenspiel: Vervollsténdige die Dialoge

a. Trouver la banque sur le plan

Touriste: Bonjour madame, excusez-moi, la banque est ou sur ce plan ?
(Guten Tag, entschuldigen Sie, wo ist die Bank auf diesem Plan?)

Passante: 1.

Touriste: D'accord, et la poste est loin d'ici ?

(Alles klar, und ist die Post weit von hier entfernt?)

Passante: 2.

b. Demander les horaires de la poste

Client: 3.

Employée de la Bonjour, nous ouvrons a 9 h.

poste: (Guten Tag, wir éffnen um 9 Uhr.)

Client: 4.

Employée de la Nous fermons a 18 h, du lundi au vendredi.
poste: (Wir schliefSen um 18 Uhr, von Montag bis Freitag.)

Beispielantworten:

1. Bonjour, la banque est ici, a c6té de la poste. 2. Non, pas du tout, & deux minutes a pied. 3. Bonjour, excusez-moi, la poste
ouvre a quelle heure ? 4. Et vous fermez a quelle heure, s'il vous plait ?

6. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft.

1. Tu es nouveau dans le quartier. Dans la rue, tu demandes ou est la poste. Réagis poliment. (Utilise:
la poste, ou, prés d'ici)
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A1.38 Alltagliche Dienstleistungen
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2. Tu es devant la bibliothéque et tu veux savoir les horaires. Tu parles a l'accueil. (Utilise: la
bibliotheque, c’est ouvert, aujourd’hui)

7. WhatsApp

Salut ! C'est Marc du bureau.

Je suis devant notre immeuble (rue Victor-Hugo). Je dois aller a la poste et a la banque
aujourd’hui, mais je ne connais pas le quartier.

Tu peux me dire ou c'est, sur la carte ? (a gauche / a droite / prés de...)
Et tu sais les horaires d'ouverture de la poste ?
Merci !

Schreibe eine passende Antwort: La poste est preés de..., a droite de... / La poste ouvre a ... et ferme a ... /
Je te dis aussi ou est la banque : ...

T ind
Wichtige Verben rouver (finden)

Present
jelj' trouve
tu trouves
il/elle/on trouve
nous trouvons
vous trouvez
ils/elles trouvent

https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/lehrplan/a1/38 Cing | 5


https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/lehrplan/a1/38/ubungen#exercise-7
https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/lehrplan/a1/38

